H1st0r1a oral y trabajo de campo sobre emigrantes
andaluces residentes en Argentina

‘ ‘ “GRUPO INTRAHISTORIA”:

‘ BENITEZ MOTA, Diego; FORERO FERNANDEZ, Montserrat; GOMEZ
HERNANDEZ, Pilar; LOPEZ PADIAL, Antonio J.; MACIAS DELGADO, Nieves;
‘ MORF.NO NIETO, Juan; PEREZ MURILLO, Maria Dolores

1. INTRODUCCION METODOLOGICA

‘ Este traba}o forma parte de un proyecto de investigacién, que se viene reali-
zando en la Universidad de Cadiz desde 1992, cuyo titulo es: Testimonio del flujo
migratorio andaluz a América Latina en el presente siglo: Cidiz, plataforma de emi-
gracion. Proyecto incluido en el “Plan Andaluz de Investigacion” (codigo 5425).

Nuestra labor consiste en recabar testimonios orales de las personas que,
directa o indirectamente, sufrieron la descarnada experiencia de la emigracién en
este siglo a América Latina. Nuestros informantes, por tanto, se ubican en ambas
orillas.

En julio de 1993 dos miembros de los que hoy suscribimos este articulo
(Maria Dolores Pérez Murillo, profesora titular de Historia de América y directora
del Grupo de Investigacion referido; y Antonio Lopez Padial, arquitecto superior-
urbanista, miembro también del grupo) tuvimos la grata experiencia de viajar a la
Republica Argentina y contactar alli con paisanos y parientes, emigrados en el pri-
mer lustro de los anos cincuenta, y de los que poseiamos “vagas” e “inciertas”
referencias. Nada mas llegar, pudimos localizarlos sin dificultad, siendo recibidos
“con los brazos abiertos”. Una informante, totalmente emocionada nos decia:

» “que éste (nuestra presencia) era uno de los acontecimientos mis impor-
tantes de su vida, pues en mas de cuarenta afios que faltaba de Espafa, nadie
de su familia vino a verla, y ahora estaba dichosa al tenernos con ella”.

Curiosamente, aunque nos hallemos en la sofisticada era de las comunicacio-
nes, nunca el hombre se ha encontrado mis solo, maxime si vive el exilio de la
emigracidn forzosa, como la antedicha informante, residente en Argentina desde
1952, y huida de la implacable dictadura franquista.

Espana es un pais poquisimo preocupado por sus emigrantes, sobre todo
por aquellos que no enviaron divisas o que fracasaron en el sueno o espejismo
de “hacer las Américas”, hasta el punto de que salir de Espafia, para la inmensa
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“Manifestacién obrera en la plaza de la constitucién de Motril el 6 de Abril de 1911, a causa
de la depreciacion de la cafia de azicar (Archivo MunicipaD)”.

mayoria, era como firmar un acta de defuncién, era irse al “nuevo” y “otro”
mundo. Esto lo denunciamos al final del presente articulo, al referirnos a las difi-
cultades del “retorno”, pues muchos de los que marcharon involuntariamente €
impelidos por Ia dictadura politica y econémica de la Espafia de la posguerra,
ahora en la tercera edad y pobres, no tienen posibilidad de “malvivir” en sus pue-
blos de origen ya que la pensién no contributiva, a la que tienen “derecho”
“todos” los espafioles ancianos e indigentes, para ser percibida es necesario llevar
dos afios de residentes en Espafia; o sea, dos afios de “mendigos”...

Retomando el hilo de nuestro trabajo de campo y viaje, desde el primer
momento nos integramos plenamente con nuestros informantes, en muchas oca-
siones, compartimos su pan y su techo, viviendo plenamente la observacion parti-
cipante que debe existir en toda investigacion social y humanistica, que se precie
como tal:

—En la ciudad de Buenos Aires hicimos nuestra primera entrevista (de la que
mds adelante, extractamos, lo mis significativo en el epigrafe de “Testimonios”), a
un granadino, que en 1952, cuando contaba con cinco afios de edad, junto con
sus padres forzados a emigrar por la miseria de la posguerra, se vio desvinculado
de su tierra de origen. Este testimonio tiene una duracién de dos horas, que se
complementa con material fotografico (diapositivas) recabado con una finalidad
meramente personal y sentimental, material que no puede ser exhibido, ya que
en nuestra investigacién mantendremos el anonimato nominal y de imagen de los
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informantes, como es habitual en todo trabajo de campo que sea respetuoso a la
intimidad ajena.

i El segundo lugar v151tado fue la ciudad de Rosario, aqui convivimos durante
una semana con las dos personas entrevistadas: . ‘

—El primer testimonio proviene de una mujer, soltera y de 68 afios de edad,
originaria de la ciudad de Motril (Granada) que, en 1952, cuando contaba con 26
afios de edad, y como hija de familia, marcha con sus padres y hermano soltero a
la Reputblica Argentina ‘en busca de un mejoramiento, a todos los niveles, de su
propia existencia. Nuestra informante, libre de los prejuicios y de las “mordazas”
de la Espafia de la posguerra, nos aporta curiosos datos y analiza con una critica,
en toda regla, no exenta de un hondo sentido del humor, los valores y la situa-
cién de la mujer en la sociedad motrilefia de los afios cuarenta.

—Fl segundo testimonio, tomado también en la ciudad de Rosario, es el de
un varén de 73 afios de edad, natural de Motril, de estado civil divorciado (se
casa en. Argentina con una natural del pais) y sin hijos. Su testimonio, dada la
erudiciéon personal y:minucioso lenguaje, es rico en todo género de detalles, sien-
do grabados tres cassettes” de 60 minutos cada uno, con informacién y temdtica
variopinta: En la primera cinta nos habla pormenorizadamente de su visién perso-
nal y erudita de la historia contemporinea (siglos XIX y XX) de la Repiblica
Argentina: desde la émancipacion, pasando por “cuartelazos”, populismo, y dicta-
dura hasta la “democracid” neoliberal de Carlos Menen. En la segunda “cassette”
rememora su pueblo de origen, Motril, centrandose en una céntrica calle comer-
cial de esta ciudad, en la que él vivi6, denominada “Calle de Catalanes”, que
haciendo gala a su nombre, es representativa de la burguesia local; en este senti-
do, nuestro informante nos detalla el origen socio-econémico de algunos comer-
ciantes y las “artes” especulativas de los mismos en amasar grandes fortunas
durante la primera mitad del presente siglo, siendo este testimonio un minucioso
retablo de la burguesia emergente. La tercera cinta grabada es una “historia de
vida” sobre su experiencia emigratoria; pero poniéndonos en antecedentes acerca
de la tradicién migratoria de la costa de Granada hacia América Latina, cuyas cau-
sas esenciales radican en el injusto régimen de tenencia de la tierra (minifundios
en usufructo), en la crisis del azicar de cafia experimentada a comienzos del
siglo XX con el consiguiente movimiento de los obreros del azicar, manifiesto en
la quema de la fabrica del Marqués de Larios, noble absentista y residente en
Malaga. Tras estos conatos revolucionarios, la violencia del poder se dej6é sentir
en las masas obreras y campesinas. que, ante la represiéon oficial, no tuvieron mas
remedio que exiliarse, poniendo rumbo a las Américas y, concretamente, a las
zonas azucareras del Noroeste argentino (Salta, San Miguel de Tucumain, y Santia-
go del Estero). De todo ello, extractamos lo mas s1gn1f1cat1vo en el Testimonio
Tercero del presente articulo.

—Adentrindonos en el interior del territorio argentino, y tras pasar por la pro-
vincia de Coérdoba, llegamos a la ciudad de San Miguel de Tucumin, centro
comercial, industrial y cultural del Noroeste argentino. Se trata de una zona azu-
carera, por antonomasia, de ahi que exista entre su poblacién, un fuerte contin-
gente de las costas de Granada y Malaga pues, a raiz de la crisis cafiera andaluza
de finales del siglo pasado y comienzos del presente, se produjo un considerable
éxodo.de obreros y técnicos andaluces hacia la provincia de Tucuman, que senta-
ra sdlidas bases de “paisanaje”, para atraer nuevas oleadas de inmigrantes andalu-
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ces en los afios cincuenta. Hoy, la industria azucarera tucumana presenta un gran
declive, que viene experimentindose desde 1966 con el cierre de ingenios por
decreto del presidente Ongania. La crisis del aztcar sentd las bases de un fuerte
movimiento social, revolucionario, y guerrillero en la zona del Noroeste durante
los afios sesenta y setenta, cuyo fatal desenlace se produjo con las medidas repre-
sivas y de “guerra sucia”, iniciadas por Lopez Rega y su “Triple A” (Alianza
Argentina Anticomunista), y continuadas por la dictadura militar (1976-1983).

En San Miguel de Tucumin permanecimos diez dias, conviviendo con fami-
lias de distinta extraccién socio-econdémica. De nuestro trabajo de campo en la
zona, hemos seleccionado una entrevista, que extractamos en el Cuarto Testimo-
nio de este articulo:

—La informante es viuda, tiene 76 afios de edad, igualmente es originaria de
Motril (Granada), y en 1952 emigra a Argentina con su marido y tres hijos peque-
fios. El moévil de su marcha es doble: por una parte, la postracidén econémica de
la posguerra espafola y el prometimiento de concesién de tierras que el populis-
mo peronista hizo en aquella época; por otra parte, los vinculos afectivos y de
paisanaje que ya existian en la ciudad de San Miguel de Tucumin desde finales
del pasado siglo y comienzos del presente.

Para concluir este apartado introductorio y metodolégico, insistimos que
nuestra técnica investigadora en todo momento ha rehuido la fria entrevista; por
el contrario, hemos convivido, compartido y sentido las dificultades de nuestros
protagonistas, hemos observado desde la participacion, y por ello, la historia que
narramos es parcial; pero cierta.

2. EXTRACTO EXPLICATIVO DE CUATRO TESTIMONIOS ORALES
REPRESENTATIVOS

Primer Testimonio (Buenos Aires, 9 de julio de 1993):

El informante tiene 47 afios de edad, nacié en Motril (Granada), a los cinco
afios emigré con sus padres a Argentina. Vivié en San Miguel de Tucuman hasta
los 21 afios, edad en la que decidié vivir, independiente de la familia en Buenos
Aires. Posee estudios superiores de Economia, trabaja como representante de
unos laboratorios farmacéuticos, estd casado con una portefia de buen status
socio-cultural (psicopedagoga e hija de médico), con la que tiene dos hijos (hem-
bra y varén) adolescentes. Habitan en un barrio de clase media, en una vivienda
de 70 mts. cuadrados, y en la actualidad tienen algunas dificultades econémicas,
propias del sacrificio que estan sufriendo las clases medias y populares en la
Argentina de Carlos Menen, esa Argentina que algunas autoridades de la “macroe-
conomia” consideran como “milagro econémico”.

El testimonio oral, la historia de vida que nos narra el informante, posee
capital importancia para acercarse al andlisis de la institucién familiar andaluza,
de hondas raices matriarcales y rurales, trasplantada por el proceso migratorio a
un nuevo contexto, pero en el que se acentdan los valores tradicionales y de pai-
sanaje endogamico, como UGltimos recursos de supervivencia a un medio socio-
cultural desconocido, al que se percibe hostil. Siguiendo el testimonio, vamos a
extractar lo més relevante:
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“Escena de la zafra en la vega'de Motril, afios veinte (Coleccién Particular)”.

—En primer lugar: méviles y trayectoria. -

El moévil de la emigracion familiar es de tipo econdmico: el padre del infor-
mante, agricultor de minifundio y originario de las Alpujarras granadinds, con sed
y ambicién de tierras, quiso creer las promesas populistas de “colonizacién de la
Argentina” preconizadas por Eva Duarte de Perdn en su viaje a Espafia en 1947:

“La idea de venir a la Argentina surgié a raiz de la visita de Eva Perén a
Espafia, ya que prometid tierras a todo aquel que quisiera ir a la Argentina,
porque la idea ‘era colonizar Argentina. Llegamos en enero de 1952; y en
julio muri6 ella (Eva Peron); los papeles que se habian presentado en el
banco de la nacién quedaron alli archivados o convertidos en papel picado
o papel de Diario: Nunca mis se supo. Papi quedd parado en la Argentina”.

Los costos del viaje y el engafno especulador del que fueron objeto en Cadiz
ascendieron a unos 20.000 ptas., ya que en dicha ciudad, la referida familia, for-
mada por el matrimonio y tres hijos hubieron de resistir tres meses en una pen-
sion esperando algiin barco mercante, con algo de espacio en sus bodegas, para
emprender el vidje sin retorno a la Argentina. Llegaron en enero de 1952 a.Bue-
nos Aires, sin dinero; pero un paisano, que viajo con ellos en el barco, les pagd
el pasaje de ferrocarril hasta San Miguel de Tucumin, ciudad en la que tenfan
unos vinculos familiares por linea materna, residentes alli desde finales del siglo
pasado. Estos parientes proporcionaron trabajo al cabeza de familia como “alba-
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fiil” en el edificio del diario “La Gaceta”; oficio, no deseado, por el que aspiraba a
ser un mediano propietario agricola:

“El oficio de mi padre era de agricultor, su alma era de agricultor; otra
cosa mas complicada que la mera agricultura le costaba muchisimo engan-
"charse”.

El cabeza de familia, no contento en la ciudad, opta por un contrato de
medianeria en el medio rural, a 90 kms. de Tucuman, a donde se desplaza con su
familia. Las vicisitudes de este trabajo y las condiciones de vida, nos son relatadas
de esta forma:

“Nos fuimos a un pueblo, llamado San Ignacio, a 90 kms. de San Miguel
de Tucumin, al sur, a un terreno de un paisano de unas 16 Has., cultivadas
la mitad de olivos, y la otra mitad de tomate para conserva y pimiento para
pimentén. La larga distancia de la ciudad no nos permitia plantar frutos pere-
cederos. Se trabajaba con un tractor de nafta de 25 c.v.; pero el campo no
daba para alimentar a la familia. El patrén nos daba algo de dinero, pero mi
padre siempre maldecia porque no nos daba lo suficiente.

La casa en la que viviamos se hallaba en alto, pues la zona se inundaba.
Recuerdo una habitacién “grande”..., grande para mi edad (cinco afios) seria
de cuatro por cuatro, con un techo muy alto, con murciélagos en el techo;
mami nos ponia un pafial sobre la cara para protegernos de las cagadas de
los murciélagos. También ésta era una zona plagada de vinchuca. La vinchuca
es un insecto que transmite una enfermedad, llamada “mal de Chagas” que,
por tratarse de una enfermedad de pobres no se trata farmacolégicamente;
pues bien, la vinchuca chupa sangre y hace sus deposiciones, en éstas estd la
bacteria; cuando las deposiciones se secan producen picazdn, mientras uno
estd durmiendo se rasca, y en el rascado se inserta la bacteria que ataca al sis-
tema nervioso y produce malformaciones en el corazén. Ultimamente, leia
una estadistica en la que se daban 7 u 8 millones de chagasicos declarados;
pero como es una enfermedad de pobres, los grandes laboratorios no han
hecho desarrollo del tratamiento ni tampoco los laboratorios locales.

Estuvimos afio y medio en el campo. Al duefio del terreno le tocod la
loteria, se fue a Espafia tres o cuatro meses para “darse la vida padre”. El
duefio del campo tenia también una tienda de tejidos, pero en estos meses de
ausencia, el administrador lo funde todo; asi cuando el “duefio” regresa de
Espafia se encuentra casi en la ruina y se ve obligado a vender el terreno que
ocupibamos nosotros. Tuvimos que regresarnos a San Miguel de Tucumdn”.

De nuevo en la ciudad, y buscando el apoyo de los parientes, consiguen
una humilde casa, hasta que, transcurrido un tiempo y en una zona marginal de
la capital pudieron “comprar” un terreno para autoconstruir una “vivienda”. Las
vicisitudes del “pater familias” y de la familia en general, se nos describen asi:

“Papd comenzd a trabajar en una empresa de herramientas agricolas de
importacién y de tractores. Trabajé 13 afios hasta que la empresa quebrd
(..). Con la indemnizacién, papa puso una verduleria que le fue mal...



Entonces, temporalmente se fue a vivir a Salta y con una camioneta, él v mi
cufiado recorrian de 100 a 200 kms., compraban “chivitos” y cerdos a los
agricultores, que era gente muy pobre (muy humildes), los traian a Salta, los
carneaban y los vendian clandestinamente. Esto duré afio y medio, hubo
dificultades y papa volvié a Tucumdn, alli empez6 a gestionar los trimites
pata cobrar su pension de jubilacién por Espaifia”. ‘ ‘

Hasta aqui hemos referido los méviles migratorios y trayectoria de una fami-
lia, siguiendo al “cabeza de familia”. ‘

—En segundo lugar: valores, mentalidad y estructura familiar.
El informante nos describe asi a sus padres: : ‘

‘Mama. no “trabaj6” nunca...; bueno tenia cinco hijos; trabajé en el
campo sin. parientes ni ayuda de tipo alguno. Ella afiord siempre a Espafa,
la misica espafiola, cuando en la radio habia alguna cancién espafiola los
vecinos llamaban a mami para que la oyera. Mami fue sumisa; pero una
“matrona”, es decir, con autoridad moral en la familia y en la vecindad.
Mama siempre pretendié mantenernos unidos. : Lo

" Papa era agresivo, siempre tuvo la frustracién de no haber podido “hacer
las Américas”. Para él, Argentina era una basura, y lo mejor del mundo era
“su” Espafia. Fue viclento con sus hijos, pues crefa que era el mejor método,
ya que asi lo educaron a él. Todos sus hijos quisimos escapar de su presion:
mis hermanas se casaron a los 18 afios, y yo a los 21 me vine a Buenos Aires”.

Otros miembros de esta familia, hermanos carnales y politicos del informan-
te, todos residentes en el Noroeste argentino (Tucuman y Salta) son:

_~La"hermana mayor, de unos 50 afos y residente en Tucumin, casada muy
joven con un viajante de panaderia (cuyo padre era originario de Andalucia vy de
profesion albafil). Tiénen tres hijos; todos casados, sin independencia econémica
Y, por tanto, dependientes de la familia. El suefio del padre, como si de un
“patriarca” se tratase, es “agrandar” la casa en la que viven para “recoger” en ella
a sus tres hijos, con sus respectivas familias nucleares. Estamos, por tanto, ante el
prototipo de una familia patriarcal y extensa que, pese a ser urbana, reproduce
valores y comportamientos del medio rural.

—El tercer hermano, de 44 afios, residente en Tucumin, vive en un barrio
marginal (de viviendas de autoconstruccién sin infraestructura en cuanto a luz v
asfaltado de la zona), es como la' “oveja negra de la familia”. Se casé con una
“morocha” (término ‘con una evidente connotacién socio-racial  marginal) no
aceptada, en principio, por el padre. Hoy, esta mujer, de apariencia sumisa, pero
de fondo jefa real y efectiva de la familia, es muy valorada en el entorno familiar
de su marido, pues desempeiia el rol de mujer buena organizadora de la econo-
mia familiar deprimida y maltrecha, y es “encarriladora de ovejas descarriadas”,
Tienen igualmente tres hijos en edades de infancia y adolescencia.

—La cuarta hermana, de 42 afos, nacida en Tucumin, residente en Saltd, con
tres hijos (dos varones y una hembra, ésta casada) se cas6 a los 18 afios con un
transportista, vinculado al mundo de los ingenios azucareros saltefios. Residen en
un barrio marginal de la referida capital. . ‘
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“Descarga de cafia en un ingenio azucarero, Fabrica del Pilar Motril)”.

—E] quinto hermano, de 38 afios de edad y nacido en Tucumin donde resi-

de, se encuentra casado con tres hijos pequefios, vive en la misma casa de su
madre, en un barrio “muy pobre”, es dependiente de una zapateria, éste es el
enlace familiar que mantiene al tanto de cuanto ocurre en el seno de la familia a
nuestro informante, residente en Buenos Aires.

De esta familia, quien corri6 mejor suerte material es nuestro informante

que, ante la crisis econdmica que se vive en Tucuman en los afios sesenta y ante
la intransigencia paterna, se ve abocado a trasladarse a Buenos Aires. Brevemen-
te, concluimos este primer testimonio con su trayectoria:

“En 1966, con el presidente Ongania se cerraron 8 ingenios azucareros
en Tucuman que generaron 24.000 parados, y pese a los intentos de “recon-
versién industrial” ya que se crearon tres fabricas (dos de tipo textil y una de
armado de televisores) no pudieron éstas absorber a una minima parte de la
poblacién cesante. Todo ello implico a largo plazo una emigracion interior.
En 1966, yo llevaba la contabilidad de tres panaderias, ganaba poco, trabaja-
ba mucho y tenia dificultades para ingresar en la Facultad. En 1968, me fui a
Buenos Aires. Los primeros meses fueron muy dificiles, pues no conocia a
nadie, a nada, ni los mecanismos que se generan e€n una gran ciudad (de 12
millones de habitantes). Liegué pesando 84 kgs., y en cuatro meses adelgacé
20 kgs. El problema basico era de cémo vivir, donde vivir. Empecé a trabajar
llevando contabilidades. Me alojaba en una pension, en donde compartia



una habitacion con cinco personas mias. Tuve variados trabajos de contabili-
dad, que alterné con estudios superiores de Econémicas. Me compré un
departamento y me casé”. ‘

Segundb Testimonio (13 de julio de 1993)

Nuestro informante es una mujer soltera de 68 afios, nacida en Motril (Gra-
nada). A la de edad de 26 afios marcha junto al resto de su familia (padre y un
hermano) hacia Argentina a la basqueda de una deseada prosperidad. En la
actualidad reside en la ciudad de Rosario (Argentina) junto a su hermano de 73
anos de edad, en la actualidad divorciado. Ambos sobreviven gracias a la exigua
pension que reciben del Estado (apenas 15.000 pts. cada uno).

El presente testimonio, aunque parco en ciertas cuestiones, nos ofrece la
posibilidad de conocer la experiencia de una mujer que sufrié junto al resto de su
familia la experiencia de la emigracion. Su narracién arranca de las vivencias
juveniles en Motril de los afios cuarenta, y avanzando a través del tiempo expone
diversos aspectos de gran interés: situacién familiar, trabajo femenino, infraestruc-
tura del viaje, valores y mentalidad, etc. La entrevistada narra amable y cordial-
mente los hechos y apenas se muestra reticente a las preguntas que siempre con-
testa. A veces es asistida en sus respuestas por su hermano también presente.

Al ser diversas las cuestiones que se tratan, sus contestaciones, poseen mati-
ces que van desde el sarcasmo a la afliccién pasando por la afioranza. En cambio
no demuestra excesivo resentimiento hacia la dureza de los acontecimientos,
Pero tampoco resignacion. Su caricter optimista y positivo, tantas veces demos-
trado imprimiendo valor y energia a su familia durante los malos momentos, le
llevan a restar dramatismo a los acontecimientos. .

La familia poseia con anterioridad 2 la partida hacia Argentina una buena

 posicién 'socio-econémica. El padre regentaba en Motril un pequefio comercio

que les permitia vivir. desahogadamente y sin necesidades. La narracién de este
periodo de su vida nos permite conocer aspectos interesantes de la estructura
familiar, situacion social de la mujer, asi como valores.

Hasta la llegada a Argentina la vida de nuestra informante transcurre segin
las pautas’ caracteristicas de una joven de clase media. Su condicion de mujer le
comprometia a formar en un futuro un nuevo nicleo familiar, por lo que desde
muy joven fue instruida en las labores del hogar. A pesar de ello, su educacién y
la de su hermano no fue severa, y. en ella se atisban ciertos aires de liberalidad
(mayores en el caso del hermano) ‘excepcionales para la conservadora moral de
la época: ‘

“... @ nosotros no nos limitaron para nada. Tuvimos plena libertad para
hacer lo que queriamos, dentro de lo normal. Mi hermano se descarriaba un
poco, pero (rfe)... yo era mas obediente. Por eso mi hermano me dice ahora,
que yo antes era muy buena, ahora no...”. ‘

De enorme interés resulta la visién de la religiosidad femenina en el Motril
de los afios cuarenta. La entrevistada narra con humor e ironia las peri6dicas visi-
tas'de misioneros a su pueblo, con el objeto de adoctrinar a sus habitantes. Las
ensefianzas de estos misioneros iban especialmente dirigidas a las mujeres casa-
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das, v en ellas se hacia un especial hincapi¢ en el fomento de la natalidad, muy
en consonancia con la politica de desarrollo demografico propugnada por el régi-
men franquista. Los misioneros actuaban en los locales pertenecientes a la oligar-
quia motrilefia nacida del estrapetlo, o en cualquiera de las parroquias del pueblo
donde celebraban misas, realizaban coloquios, confesiones, etc.:

“Todas las que eran casadas salian rojas cuando iban a confesarse con
los misioneros, porque los misioneros les decian que habia que traer... tener
a todos los hijos que Dios dé, fue asi. Y entonces, la que decia que no
podia, porque no los podia mantener, y queria tener a su familia en condi-
ciones, que no les faltara nada, no les daba la absolucién, asi de simple.
Después se confesaban casi todas, pero yo no vi después que Motril crecie-
ra..., asi que todo era falso”.

Al igual que el resto de las mujeres, la entrevistada, aunque soltera, asistia a
estos actos religiosos en los que se hacfa defensa de los valores tradicionales, y
que a su vez eran aprovechados para hacer proselitismo de las ideas reaccionarias
del régimen. En la actualidad, y como consecuencia de un enjuiciamiento de los
valores aprendidos en su juventud, para lo cual ha tenido una vital importancia la
-experiencia americana, posee una vision bastante critica de aquellos sucesos:

«... porque ahora que yo me siento en plena libertad comprendo lo que
fue eso, una falsedad, sociedad hipocrita. Eso es lo que entiendo lo que fue
el Motril de ese tiempo...”.

Con enorme sarcasmo €xXpone:

“ no sé exactamente los dias que estuvieron con pléticas, todos los
dias, y misas, y rosarios de la aurora, y todas esas cosas, confesiones, para
dejar las almas en paz, bien tranquilas”.

Va hemos comentado con anterioridad que el motivo que induce a la emi-
graciéon a esta familia se encuentra en el deseo de obtener una mayor prosperi-
dad. Pero en esta accion juega un papel fundamental el hermano de la informan-
te,, deseoso de hacer fortuna en Ameérica. Su decision arrastrard al resto de la
familia. La union existente entre los miembros de la familia, ejemplo claro de
matriarcado en el que la madre posee un fuerte caracter sustentador, compartido,
y tras su muerte heredado por su hija, resultd esencial en la determinacién final.
lLa entrevistada narra como la posible pérdida de su hijo estimula a sus padres en
dltima instancia a seguir sus pasos:

«... porque mi hermano queria venir a América, v queria venir a América,
y empezamos: jAy, si se va el nifio lo vamos a perder, si se va lo perdemos! y
estabamos una noche sentados en la mesa de camilla en el gabinete y se... y
dijo papd: ¢y si nos fuéramos todos?. Bueno, y ahi nos vamos y nos vamos”.

En 1952, fecha en la que la entrevistada junto al resto de su familia se dirige
hacia Argentina, se produce un aumento considerable en el nimero de emigran-
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tes espafioles que viajan hacia América Latina como consecuencia de la apertura
de la politica internacional del régimen franquista. Pero atin persistian importan-
tes trabas para la libre circulacién de emigrantes, impuestas tanto por el gobierno
espafiol, cuya politica de fomento de la natalidad,.se contradice con la salida
indiscriminada de jovenes del pais (las autoridadesespafiolas imponen como
requisito el que los emigrantes para poder viajar aportaran una carta de llamada o
contrato de trabajo), como por parte de los paises latinoamericanos receptores
que persistian en sus. politicas restrictivas. Do ‘

Las dificultades para salir del pafs, provocaron la aparicién de una mafia
dedicada a la emigracion ilegal que actuaba en la ciudad de Cadig, cuyo puerto
era uno-de los mas empleados .en esta fecha para los viajes a ultramar. Numero-
s0s emigrantes fueron victimas de su especulacién, entre ellos la familia de nues-
tra entrevistada. Posefan una perfecta organizacion, sus redes se extendian por la
mayoria de los pueblos andaluces, adonde eran enviados sus “ganchos” con el
objeto de reclutar emigrantes. Fue precisamente uno de estos “ganchos”, un tal
Don Francisco, propietario de un hotel en Cidiz, quien tras una visita a Motril,
consigue como clientes a la familia de nuestra entrevistada. A. dicho personaje
pagan los pasajes (17.000 pts. por persona) que recibirdn a la llegada a Cadiz.
Hasta que no son alojados en el barco, el “Cabo de Hornos”, no son conscientes
que han sido engafiados, ya que habian sido obligados a comprar billetes de pri-
mera clase y no. de tercera mas cercanos a sus posibilidades econémicas. Ademads,
el mencionado Don Francisco, se encargara en connivencia con un alto funciona-
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rio argentino, y a cambio de dinero, de obtener una carta de llamada falsa, obsta-
culo burocritico con el que se encontraban la entrevistada y su familia. Una vez
en Cadiz, se hospedan en una filial del hotel Roma, sito en la calle Buenos Aires,
a la espera de la partida que se produce dos dias después. La informante narra
como muchos emigrantes solian ser retenidos en las pensiones durante bastante
tiempo, a la espera de algn barco, con el objetivo de obtener de ellos el mayor
beneficio posible. Algunos, esquilmados sus ahorros en las pensiones, no tenian
mas remedio que vivir en la calle mientras esperaban ser embarcados:

« . estaba éste (...) que era el que, el que tenia la confiteria enfrente de
nosotros, en la calle Catalanes, y cuando lo vimos alli ya hacia como un mes
que se habia ido de Motril... o mds, mds, y lo encontramos con un carro,
tirando de él, llevando bultos, qué sé yo, porque no sabia qué hacer, porque
ya no tenia nada, y no tenia dinero, estaba en la calle...”.

El objetivo de la familia, una vez llegados a Argentina, era dirigirse a la ciu-
dad de Rosario donde unos paisanos, establecidos alli un afio antes, le habian
conseguido una casa de alquiler. Con anterioridad a la estancia en Rosario, per-
manecieron hospedados durante dos dias en un hotel de la ciudad de Buenos
Aires. La grandeza y caricter populoso de la capital, no provocaron precisamente
una buena impresién a la entrevistada, el miedo hacia un futuro incierto, a lo
desconocido y a la soledad, ganan la batalla a la curiosidad y a la basqueda de
nuevas experiencias:

«_.la impresion es que cuando te vienes asi, que te bajas del barco, y te
ves completamente desamparada, y nada, es muy feo y muy triste por muy
linda que sea la ciudad, feisimo, porque no ves ninguna cara conocida,
nada, no ves nada, y sabiendo que no te espera nadie”.

Una vez asentados en Rosario, el primer objetivo familiar fue la bisqueda de
trabajo. La enfermedad de la madre, la incapacidad del padre para trabajar debido
a su edad, y el escaso salario que recibia el hermano, obliga a la entrevistada a
buscar empleo para contribuir al sustento familiar. Este acontecimiento provocd
un cambio radical en su vida cotidiana. En su Motril natal nunca se vio impelida a
trabajar gracias a la buena situacion econémica de la que disfrutd. La situacion a
la que ahora se enfrentaba diferia en gran medida a la comoda vida que llevd
con anterioridad. La necesidad de formar parte del mundo laboral, y a la vez aco-
meter las labores del hogar ayudando a su madre enferma, la convierten en una
mujer mas activa y dinamica, incluso se produce un cambio en su cardcter timido
y retraido:

«_. a2 mi me daba miedo de prender un fosforo, que te lo diga mi her-
mano, ... nunca, y bueno, aqui no hubo mis remedio. Yo, ya lo sabe tu
mama4, tu tia, como era yo, una poduita cosa, no me atrevia casi ni a
hablar”.

La informante se dedico a la confeccion, gracias a los conocimientos que ya
poseia. Su hermano explica, con notable orgullo durante la entrevista, los porme-
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en donde viven algunos de nuestros informantes”.

nores de su trabajo. Confeccionaba en su propia casa pantalones para un sastre,
empleando como herramienta de trabajo, una maquina de coser manual heredada
de su abuela, una de las pocas posesiones que no vendieron en Motril Yy que con-
siguieron llevar para Argentina. El jornal que recibia era de cinco pesos. Mas ade-
lante, se dedicarad exclusivamente a la confeccién de cuellos de camisa, también
para un sastre, debido a la mayor comodidad de este tipo de trabajo y al buen
jornal que por &l recibia: doce pesos por cuello.:

La penuria econdmica en la que la familia llegb6 a encontrarse en Argentina,
provoct en la informante una sensacién de desclasamiento. Su'mayor deseo era
conseguir, con su trabajo y el de su hermano, el mismo status socio-econémico
que poseian en su pueblo natal:

- “.. yo tengo que ‘coser porque tenemos que salir de aqui, porque ésta
no es la vida nuestra, y tenemos que volver a la nuestra, y hasta que mi her-
mano no compro el primer bar yo segui cosiendo”.

Nuestro personaje no sblo aparece como sustentador econdémico de la fami-
lia, actta ademas como sustentador moral. Segin su hermano, con su actitud
infundia valor y ganas de seguir luchando en los momentos de angustia. La insti-
tucion familiar resulta esencial para la entrevistada. Sus deseos de unidad incluso
la llevan a considerar beneficiosa la estancia en Argentina, a pesar de las caren-
cias sufridas porque gracias a ella su hermano, quien llevaba en Motril una vida
“licenciosa”, volvia al nicleo familiar:



«... pero al volver aqui fue mas, méds union para la familia, porque a mi
hermano ya lo apart6 del vicio, porque no podia y no tenia con quien”.

«... lo Gnico que salvd a mi hermano fue cortar de raiz, porque alli en
Espafia, habiéndose cambiado de lugar o a otro sitio, no lo hubiera salvado”.

La afioranza y el deseo de volver al lugar de origen, a pesar de mis de cua-
renta afios de estancia en Argentina, es un elemento muy presente en algunos
momentos de la entrevista:

“Me gustaria porque nunca se puede olvidar la tierra donde uno naci6,
porque las verdaderas raices estdn alli, pero sé que si me vOy, no me voy a
olvidar de esto. Yo digo que el emigrante pierde parte de su identidad cuan-
do sale de su patria. Yo no lo volveria a hacer”.

Los lazos familiares con Espana pricticamente desaparecieron, en cambio
poseen para la informante, un fuerte caricter sagrado, que demuestra definiendo
a una de las encargadas de la entrevista, pariente lejano al que nunca habia visto,
de forma posesiva:

“Es, la, la, la primera vez después de cuarenta y un afios que yo veo a

»

alguien de los mios, y jte parece poco?...”.
Tercer Testimonio (Rosario, 29 de Julio de 1993)

El informante es un varon de 73 afios de edad originario de Motril (Grana-
da). En 1952, emigra a Argentina junto con sus padres y su hermana. En el
momento de la partida el cabeza de familia contaba con 60 afios, la madre tenia
58 afios, y su hermana 26 afios, nuestro informador contaba con 30 afios y era
considerado como el jefe del grupo.

Una vez instalado en Argentina e iniciada su nueva vida, con todas las difi-
cultades que ello conlleva, comienza a trabajar y se casa, no teniendo descenden-
cia de este matrimonio. En la actualidad nuestro informador estd divorciado.

La experiencia vital relatada por este granadino es especialmente interesante
en lo que respecta a su tierra de origen, Motril, de la que nos hace una detallada
descripcion, introduciéndonos en el Motril de principios de siglo, coyuntura hist6-
rica que hizo de este pueblo un foco de emigracién dentro del contexto andaluz
de la época.

Asi mismo, el informante, hace una diferenciacién entre los dos procesos
migratorios que se originarian, uno a principios de siglo, v el otro en la posguerra
espafiola, analizando las causas que provocaron uno y otro.

Igualmente es de particular interés la vision que nos da sobre la presencia de
motrilefios en el noroeste argentino, nos habla de una via directa para llegar a esta
region, pero también de una via indirecta, cuando la emigracién tenfa como desti-
no Brasil, pero que debido a las condiciones infrahumanas que este pais les ofre-
cia, decidian, en muchos casos, una posterior emigracion o huida hacia Argentina.

Por Gltimo, hace una reflexion acerca de su propia experiencia como emi-
grante, prolija de sentimientos y emociones, recordando cada instante vivido con
intensidad.
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Este testimonio-es rico en detalles y en informacién, lo cual es favorecido
por el discurso denso y fluido que caracteriza a nuestro entrevistado. Del mencio-
nado relato hemos decidido hacer una seleccién de aquellos aspectos mas tras-
cendentes, lo cual nos ha resultado una dificil tarea, debido a que todo él es una
“historia de vida” nada desechable. :

Por razones de metodologia hemos decidido estructurar este testimonio en
dos partes diferenciadas, tomando como linea divisoria el traglco hecho de la
Guerra Civil espafiola.

—Motril desde principios de 51g10 hasta la Guerra Civil.

La ciudad de Motril hay que enmarcarla dentro del contexto del agro anda-
luz de esta época. Sin embargo no hay que olvidar el caricter especifico y dife-
renciador que le da el cultivo de la cafia de azacar; dicho cultivo constituia la
base y el motor de la vida de la zona hasta los albores del siglo XX. Entrando a
continuacion en'declive a causa de la introduccién del azicar de remolacha en el
circuito mercantil. t

Podemos decir, en definitiva, que Motril se desenvolvia en esta época en un
ambito esencialmente agricola. Es fundamental, por tanto, conocer el régimen de
tenencia de la tierra para comprender la problemitica soc1oeconom1ca de la
comarca. Nuestro mformante nos da cuenta de ello: ‘

i “Aqui la propiedad no existid nunca mas que pafra cuatro manos. Si
entramos asi en el conjunto de la vega de Motril, extendida hasta Salobrefia,

“Fiesta Dominical en un centro de emigrantes de la ciudad de Rosario”.
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tenemos entendido que la vega era de la Condesa de Bornos, que tenia una
administracién particular aqui en Motril; estaba la administracion de Burgos
(1), que también tenia administracién acd; y estaba el Conde de Agrela, que
tenia administracién.(...) Estos sefiores, después arrendaban la tierra a sus
arrendatarios, la arrendaban y les pagaban una cuota establecida (...). Lo que
se heredaba era que las tierras se podian subarrendar, porque iba pasando
de unas manos a otras, pero siempre era propiedad rentable para el posee-
dor de la tierra, que por lo general en Motiil, o vivia en Madrid, al mejor de
los estilos andaluces, muy lejos del predio, y el predio para que los exploten
los otros”.

Efectivamente, Motril, en este sentido participa de las caracteristicas del agro
andaluz, donde existe una aristocracia, que detentaba la propiedad de la tierra, fren-
te al conjunto de la poblacion desposeida, sin tierras, y sin apenas instrumentos de
trabajo, que dependian directamente de la mencionada aristocracia. Motril se halla
dentro de un subconjunto que forman las hoyas mediterrineas, que por sus caracte-
risticas geofisicas, es una zona diferenciada dentro del medio agricola andaluz:

“(...) Las hoyas mediterraneas, por la calidad de sus tierras, y por la
diversificacién de sus frutos, no se pueden tener en cuenta como latifundios
(..) hay que tomarlo por otro factor, el factor de rentabilidad de la tierra (...
Con veinte marjales de tierra (veinte marjales equivalen aproximadamente a
cinco hectireas) de cultivo rotativo, en donde las tierras de Motril, de esta
hoya mediterrinea, se dan cuatro frutos al afio. Entonces, se da el caso de
que con veinte marjales, y alin con menos vivia una casa de familia (...) con
seis hijos y el matrimonio ocho, ocho bocas para comer”.

Sin embargo, como ya se ha dicho con anterjoridad, la mayor parte de la tie-
rra, el 80 o el 90 por ciento estaba en manos de unos cuantos hacendados, dejan-
do tan solo alrededor de un 10 por ciento de la tierra para pequefios propietarios
poseedores de 20 o 30 marjales.

Con relacién a esta situacion, nos relata un suceso de vital importancia que
desencadena uno de los primeros ciclos migratorios hacia el nuevo mundo en los
albores del presente siglo. Este es el incendio de la fabrica que los Marqueses de
Larios poseian en la localidad. Parece ser que el motivo de este siniestro es la
arbitrariedad del Marqués de Larios en la gestion de su fibrica, lo que provoca
esta respuesta “revolucionaria” del pueblo motrilefio. Nuestro informante nos
hace una detallada sintesis de estos acontecimientos:

“Eso fue en el afio 1902 o el 1903 (2). Principios de siglo. Alli en el pue-
blo todos estaban comprometidos. Llegaron a tener tal compromiso hasta
que fueron a llegar a la Casa Cuartel de la Guardia Civil, obligarles a salir, a
toda la Guardia Civil, que eran 15 6 16 numeros, vestidos de uniformes y

(1) Perteneciente a la familia de los Burgos, descendiente de Francisco Javier de Burgos, Ministro
de Fomento con Fernando VII, que hizo la reparticién en provincias de Espafia.
(2) Al final del articulo se muestra una imagen de estos sucesos acontecidos en 1911,
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con. armas largas, encabezando la manifestacién, vy el pueblo apuntindoles
para que estos sefiores no hicieran uso de sus atribuciones de represion. El
alcalde de Motril, que en un principio se puso al frente de la manifestacién,
que se llamaba Don Luis Vinuesa, aprovechando un descuido de los mani-
festantes (...) se escap0 vestido con ropas de mujer”.

Contintia explicindonos las causas del suceso:

“(...) No fue una rebeldia sin causa, sino fue una rebeldia con causa jus-
tificada, para sublevar las conciencias, los espiritus, y la enervacion de la
fuerza que lleva a la explosion del hombre. Se quemd esta fabrica porque el
“sefior” Marqués de Larios (...) estableci6 asi: “Yo pago cuando quiero, pago
lo que quiero, y hago lo que quiero, y pago el precio que quiero” (...). Ellos
ponian los precios, las basculas no eran controladas, lo puedo decir tranqui-
lamente, las basculas robaban, eran las bisculas del demonio, robaban siem-
pre al productor en beneficio siempre del contratista”.

Finalmente, las consecuencias que se generan de este acontecimiento eran

las de esperar conociendo el ambiente represivo dominante:

“A partir de la quema de la fabrica del Marqués de Larios (...) , entonces
hubo un éxodo masivo de gente de Motril que partieron hacia América, pero
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todos escapando del garrote vil o de las grandes palizas de las fuerzas repre-
sivas”.

El contingente humano que partié en estos momentos formaria parte del pri-
mer ciclo migratorio de principios de siglo con destino a América. Existieron dos
vias, una primera con rumbo a Brasil, que después, debido a las condiciones
infrahumanas a las que fueron sometidos, huyen a Argentina, concretamente a la
zona nordoccidental, y la segunda via, serfan aquellos que se dirigieron directa-
mente al noroeste argentino.

La eleccién de Brasil y el noroeste argentino como punto de destino venia
determinado por la similitud de los productos cultivados con los de su zona de
procedencia (cafla de azicar).

Con respecto a este ciclo migratorio la descripcion que nos hace es realmen-
te elocuente, acerca de las calamidades y penurias que sufrieron en aquellas tie-
rras lejanas:

“Pero Brasil, en aquellos tiempos, tengo entendido, por experiencia y
por relatos vividos, fueron muy terribles. Alli en aquellas “fazendas” brasile-
flas nunca se terminaba de pagar (las deudas), era tan oneroso y tan poco
vilida la vida de un hombre, que si nos remontamos a la esclavitud del
negro, no hay gran distancia entre la esclavitud del negro y la esclavitud del
blanco. Nunca pagaban, entonces salian huyendo, muchos quedaron en el
intento, tendidos con los ojos mirando hacia arriba (...) bajo la persecucion
del rifle, de la persecucion implacable de los “coroneles” (3) de las “fazen-
das”, y llegaron a Argentina ...”

A continuacion el informante nos narra como la ilusion y el ansia de libertad de
estos motrilefios se transforma en decepcién y desesperanza, al encontrarse en una
situacién similar, cuando no peor, que la que habian dejado en la madre patria:

“Esta gente llegaron a la Argentina queriendo encontrar una provision de
libertad afiorada por tantos, y por escapar de una muerte cierta, porque el
latifundista brasilefio no empleaba nada mas que el rifle como respuesta a la
palabra. Al llegar a Argentina no cambiaron en mucho la situacién de estos
emigrantes (...). Se establecieron buscando las zonas azucareras de la cafia de
azOcar, San Miguel de Tucuman, Santiago del Estero, Mendoza, San Juan...”

Muchos de estos motrilefios fueron a parar al Ingenio Ledesma, situado en la
provincia de Jujuy (Argentina), en el que se vieron de nuevo envueltos en la
trama de deudas imaginarias que se les adjudicaba, del que era dificil salir, pues
nunca se terminaba de pagar. A este ingenio llegd un tio suyo como cabeza del
grupo de motrilefios que ingresaron en €l, el cual ayudd a escapar a unos primos
segundos suyos, y él mismo decidié huir debido a las insoportables condiciones

(3) "Coronel, en el lenguaje popular, sujeto de mucho dinero, dado a la buena vida, general-
mente gran propietario, etc., patroén, persona adinerada, en relacién a los empleados a los
que paga”. (Cita de Jorge Amado).
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de vida.- En la actualidad esta precaria situacion Ia viven los indios bolivianos,
recluidos a modo de “reserva”.

Hasta ahora hemos tratado las distintas causas de emigracion del agro motri-
lefio en las primeras décadas del siglo XX, a continuacién, haremos referencia a
las circunstancias generadas por la Guerra C1V1I que provocaria una segunda ole-
ada migratoria.

—Motril después de la Guerra Civil.

El 18 de Julio de 1936 estalla la guerra. Todo iba a cambiar en el pueblo.
Muchos han dé huir, abandonandolo todo, sus cosas, sus tierras, por no hablar de
otros aspectos no materiales de la vida humana.

'Situacion que fue aprovechada, como desgraciadamente suele ocurrir en las
tragedias, en este caso por los “postores”, nombre por el que se conocen a los
capataces en esta zona, para enriquecerse a costa de los que habfan huido. Estos
“postores” o capataces eran el eslabén que unia a los grandes hacendados con
los pequefios productores. Su funcion, basicamente, era la contratacién de mano
de obra para la corta de la cafia de azGcar. Estos “postores”, con métodos muy
cuestionables, llegan a ser poseedores del usufructo, y de la comercializacién de
los: productos de la tierra, concentrando gran cantidad de tierras a su - nombre. Asi
nos habla de ello nuestro informante: : :

“Cuando viene la Guerra Civil espafiola, y vienen el éxodo y la ignomi-
nia que tuvieron que sufrir familias enteras, hubo ciertos sefiores en Motril
como (...) que llegaron a tener 700, 900 y 1.000 marjales. Y, ¢qué pasd con
esto?, no solamente el dolor de la apropiacion de la tierra indebida, de aque-
llos que huyeron escapando a una muerte, que por lo menos para ellos lo
veifan asi; (...) hicieron la liquidacién a su nombre, de aquellos que salian
huyendo, y estas tierras, esos rendimientos de la tierra fueron liquidados sin
preguntar a quien (...)".

Nuestro informante tenia 17 afios cuando terminé la contlenda behca vivid
de cerca la posguerra, la miseria, las enfermedades y el hambre que se extendia
por los pueblos de aquella Espana en ruinas. El vio como su mundo y el de su
familia- se veian terriblemente alterados a consecuencia del enfrentamiento civil,
la posicién econdémica que su padre habia conseguido con su estancia en'Cuba,
afios atras, se derrumbaba mientras veia la miseria en la que se hundia su pueblo:

“A partir del afio 39, empez6 la verdadera tragedia de la. posguerra en
Motril, la gente que venia en éxodo obligado, el retorno a sus hogares, hogares
que fueron destruidos, la tierra incautada (...). Entonces, como consecuencia de
aquello se da la triste década de los anos cuarenta, (...). Hay que hablar de un
sistétma que iba en contra de la vida humana, (...) hay que hablar de extermi-
nio, hay que hablar de genocidio; entonces, como consecuencia de aquello
pues el que pudo poner agua de por medio, pues era bien aventuradb”.

Con estas palabras sintetiza este granadino la terrible situacion del Motril de
los afios cuarenta, donde el sueldo de un obrero de la construccién o del campo
apenas si llegaba para comprar pan.



A esta situacion de decadencia en todos los sentidos, econdmico, social, cul-
tural, humano, etc. hay que afadir el ambiente de miedo, represion, y control del
recién inaugurado régimen franquista.

En la region granadina, al igual que en otras zonas de Espafia, la geografia
abrupta dio cobijo al fenémeno guerrillero (maquis) en los afios de la posguerra.
Teniendo como correspondencia el apoyo que hombres y mujeres ofrecieron
para sustentar a los grupos guerrilleros con la logistica necesaria en su lucha con-
tra el régimen.

El entrevistado nos cita el caso concreto de una familia motrilefia, que segin
dice, tan solo proporcionaba alimentos a la guerrilla, al ser descubiertos han de
huir hacia América, desde donde son reclamados por parientes. El padre del
entrevistado les prestd cuatro mil pesetas para los pasajes. Asi, cuando en 1952,
nuestro informante y su familia emigran a Argentina, contardn con el apoyo y la
gratitud de aquellos a quien anteriormente habian ayudado a escapar de una
muerte segura. El relato que nuestro informante nos proporciona es el siguiente:

“(...) Ademds habia una familia motrilefia (...) que para escapar de una
muerte cierta vino el momento adecuado de un pariente que lo reclamaba
en una carta de llamada real. Eran gentes muy buenas, que tuvieron combi-
nacién con la gente de la sierra, porque no tenian mas remedio que llevarles
alimentos, o estabas con la Guardia Civil, o estabas con «ellos»”.

Este es el panorama desolador en el que se desarrolla el segundo ciclo
migratorio corriendo los afios cuarenta y cincuenta. El informante habla con gran
dolor de su experiencia personal al tener que abandonar su patria, su tierra, sus
raices y sus recuerdos, quediandole una honda tristeza por el mal trato que su tie-
rra le ofrecia en aquella triste realidad, sentimiento compartido por todos los emi-
grantes:

“(...) Porque parece que la gente sobrdbamos en nuestra tierra. Parece
que nuestra tierra fue como una “madraza” que mal nos parid, porque ya
teniamos que ser parias del destino. Nuestro destino fue el encontrar lo que
habfamos perdido durante la guerra del 36, una buena posicién con dinero
amasado en Cuba por mi padre, posicion que se vino abajo por la honradez
que demostrd mi padre en el afio 39, cuando no quiso incursionar en el
mercado negro (...)".

En consecuencia, su familia decide marchar a América en busca de la opor-
tunidad que Espafa les negaba, con el fin de recuperar la posicidén econdmica
que habian perdido.

A continuacién nuestro entrevistado nos narra las circunstancias que rodea-
ron su embarque y las vicisitudes de su posterior viaje hacia América, dindonos
detalles de toda esta infraestructura.

Su primer contacto con esta realidad es a través de la figura del “gancho”, un
tal Don Francisco, que con residencia en Cadiz, y como representante de un sis-
tema mafioso, se dedicaba a reclutar personas en los depauperados pueblos de
Andalucia para embarcarlos hacia América, embaucdndolos en multiples engafios
y abusos. Con estas palabras lo describe:
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+ “Entonces pasaba un tristemente célebre personaje que fue Don Francis-
co, pasaba por las calles de Motril, y claro, lo adoraban como a un apéstol,
porque aquel hombre vendia pasajes. Era un sevillano, que fue un testaferro
de otros, que estaban a su vez conectados con los consulados americanos y
con las autoridades argentinas, y en contubernio indecoroso por ambas par-
tes que se “fructuaba” las famosas cartas de emigracion donde aparecia un
reclamante en Argentina, que no existia, y un sefior que pagaba por esta
carta de llamada. Asi se legalizaba lo que era ilegal. Era un comercio de trata
de blancos”.

Después de realizar la venta de sus posesiones en Motril y demds tramites
burocriticos, marchan a Cadiz donde permanecerin cuatro dias instalados en un
hotel de lujo, filial del hotel Roma, hasta el momento del embarque.

Las palabras de nuestro informante con respecto a los dias inmediatamente
anteriores a la partida estdn llenas de tristeza, resentimiento y resignacién, ante la
visién apocaliptica que tenia. del futuro de su familia y de si mismo:

“En un hotel de lujo en la calle Buenos Aires, (...) que no nos daba
comida, pero que tenja un albergue muy decente (...) aquel hotel donde fui-
mos nosotros solos, porque atn teniamos dinero y conservibamos un elitis-
mo que no tenia fundamento de base alguna”.

.. Con respecto al viaje:

: “Ya para mi aquello fue tétrico, y cuando vi que el anterior dia a nues-
tro embarque estaba atracado aquel atatd blanco que era el “Cabo de Hor-
nos”, se me acabaron hasta las ganas de vivir, y yo que iba al frente de un
grupo por tener treinta afios, y mi padre sesenta, y yo era el mds initil de
los. cuatro, porque yo no sabfa nada, de nada, de nada. Entonces, claro,
cuando yo me meti en aquel barco, cuyos pasajes solamente costaron 72.000
pts., porque fuimos obligados a viajar en camarotes de cuatro plazas, como

turistas elegantes, cuando yo tenia que haber ido en la panza del barco

como iban todos aquellos desgraciados (...), alli estaba subyacente todo un
mundo, habia 1.000, 2.000 personas, e iban en busca de un horizonte perdi-
do. B

.Y ya a través del océano empezo6 la tragedia. (...) Con escala en Dakar,
donde yo vi hacinado a la miseria humana del negro, tirados en la calle,
arrojados frente a los grandes negocios franceses (...). Allf fue donde me di
cuenta del destino que a mi me esperaba. Que cuando llegué a América no
fue asi como yo lo vi en Dakar, pero fue algo parecido”.

Finalmente, tras diecisiete dias de viaje, llegan a Buenos Aires, donde se ins-
talan en un hotel, en el que permanecerin cuatro dias, a la espera de que llega-
sen a recogerles el Gnico contacto .que conocian en aquellas tierras extrafias: la
familia a la que antafio su padre habia ayudado a huir de la persecucién franquis-
ta. Esta familia, como agradecimiento, les brinda su apoyo, y los ayudan a trasla-
darse a la ciudad de Rosario, donde serin alojados en casa de unos primos suyos.
Al cabo de dos meses se alojarin en una vivienda de alquiler propio.
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El informante nos describe como fueron estos dificiles momentos de empezar
una nueva vida. Su padre empez0 a trabajar, pero debido a su avanzada edad, los
sindicatos no lo admitian, por lo tanto recayd sobre nuestro informador la respon-
sabilidad ineludible de mantener a la familia. En un principio, simultaneaba su tra-
bajo como obrero en una fabrica de “fideos” Minetti, con la elaboracion de cofidc,
empleando para esto, una técnica aprendida en su pueblo natal, dandole en poco
tiempo al licor un envejecimiento similar al de dos o tres afios, siendo por esto
este producto ficilmente vendible, permitiéndole salir adelante. Pero, por conside-
racién a su padre, abandona este negocio que no estaba bien visto.

Hay que destacar de este testimonio la valoracion que el entrevistado hace
del trabajo de su hermana:

“Porque al fin y al cabo cuando llegamos aqui, a América, la Gnica que
nos hizo salir de la miseria fue mi hermana, que en quince dias aprendi6 a
coser el pantalon”.

Nuestro entrevistado, con un verbo fluido y elocuente, nos ha ido dando
pinceladas de su existencia, que en cierto modo es similar a la de cualquier otro
emigrante que en circunstancias parecidas ha de tomar la determinacién de bus-
car nuevos horizontes en tierras lejanas y desconocidas. Esta experiencia migrato-
ria, supuso para nuestro entrevistado la posibilidad de un doble viaje, uno fisico,
que supuso el alejamiento de sus horizontes conocidos, y otro iniciatico. Este
viaje interior, le reportaria una evolucion en su personalidad, desde el momento
mismo en que sube las escalerillas del barco, puesto que comenzard a conocer
otra realidad distinta a la suya cotidiana, dado que él es representante de la bur-
guesia motrilefia, y exponente de una actitud 4crata ante la vida, educado sin nin-
gin tipo de responsabilidades.

Desde su primera incursién en el mundo laboral (fibrica de pasta, Minetti),
ya en tierras argentinas, y en contacto directo con la realidad socioeconomica, ird
creciendo en él una actitud sindicalista, de enfrentamiento directo con las autori-
dades sindicales peronistas (4). Todo ello generard un cambio en su personali-
dad, imprimiéndole nuevos principios.

A estas altura de su vida, cuando rememora todas las vicisitudes pasadas, lo
hace con un sentimiento de melancolia y tristeza, no exento de decepcion, pues
hoy, con setenta y tres afios, al volver la vista hacia atrds, parece sentir que el fruto
obtenido no se corresponde con el esfuerzo empleado, siente, quizds, que no
mereci6 la pena dejar Espafia. Hoy desea volver pero se encuentra con que aque-
lla Espafia que en 1952 “lo empuj6 a otras tierras”, hoy en 1995, decidido a volver
se encuentra con trabas burocraticas y econdmicas por parte de la administracion.

Para concluir, hemos escogido una frase de este emigrante motrilefio, carga-
da de sentimientos, y que sintetiza lo que para el significa la emigracion:

“La vida del emigrante es un desgarro total, (...) un desgarro brutal de la
carne”.

(4) Se refiere a la C.G.T. (Confederacién General de Trabajadores) de Argentina. Fue el sindicato
vertical argentino de inspiracién “peronista”, uno de los pilares fundamentales del menciona-
do régimen.



Cuarto Testunomo (Tucumin, 20 de julio de 1993)

La 1nformante fue entrevistada en Tucuman en 1993 por dos 1n1embros del
grupo. Es una sefiora de 74 afios de edad, viuda ya, que emigrd a Argentina en
1952. Salieron del puerto de Cidiz después de tres largos meses de espera aloja-
dos en una pension de traficantes de las contrariedades y los suefios humanos
las mafias de la emigracion. : Co

Zarparon en la época en que una coyuntura historica arrastrd a su familia al
viaje sin retorno:

“Asi que yo me vine a la Argentina y todo para mi como si hubiera
muerto. Ya no volvi a verlos mis. He llorado, hemos llorado todos, pero no
podiamos hacer nada, no tenfamos para irnos otra vez”.

Un elevado nimero de andaluces partieron poco a poco dejando para siem-
pre su tierra natal. Los factores coyunturales son: la miseria de la posguerra en la
Espafia franquista, y la propaganda populista y poblacionista de Peron.

El tipo de emigracién que realiza nuestra informante con su familia se
encuadra perfectamente entre las efectuadas por motivos econémicos. Su marido,
con espiritu de agricultor y suefios de terrateniente, los conducird hacia la “Con-
quista del Nuevo Mundo”, buscando la tierra prometida por Eva Perén, en la que
mis tarde no encontrardn leche y miel, ni siquiera la tierra:

‘... entonces, mi marido: “yo le voy a escribir a la Eva (Perén), porque
ha estado en Espafia y dice que a todo el que quiera tierras se las vamos a
dar” —digo—- “jpero ta estds loco, la presidenta te va a contestar, ni te va a
contestar!. “Que si, que le voy a escribir”; “ah, de todas maneras escribe”; y
la carta, esa carta la mandaron al barco, y dijeron que si, que ya teniamos las
tierras, y las tenian para dérselas... pero luego, al morir la presidenta, la Eva
Peron ya se terminé todo y llegamos a la Argentina sin un peso, sin una
peseta”. :

Su 'marido, buscando “El Dorado” y nublados los ojos con la visién de un
futuro prometedor, viéndose propietario de una hacienda argentina en una. fértil
tierra conferida por Eva Perén, desembocari en el mafioso mundo de la emigra-
cién ilegal, controlado desde Cadiz, plataforma de emigracion, por los “ganchos”,
que realizaban toda una campafia propagandistica por los pueblos andaluces,
presumiendo de las mejoras econémicas de otros mds audaces que salieron para
‘América Latina gracias a sus mediaciones.

Nuestro informante coincide con otros entrevistados al describir al “gancho”
que les “facilit6” la partida, un tal Don Francisco, que visitaba los pueblos contra-
tando el viaje a lo sofiado:

“Si, de éste. No lo conocia de nada mas, porque Ilegé a Motril y mi mari-
do habl6 con €l y le dijo que si que era verdad, que tenia que dar la plata
adelantada. Entonces nosotros agarramos y juntamos la plata que habiamos
juntado toda y se la metimos en el bolsillo al hombre éste, sin que él la con-
tara ni nada. Le dimos 10.000 pts. a cuenta, y dijo que él lo iba a llamar”.
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Pero no llama y el emigrante que ya “casi estd arando sus tierras” se impa-
cienta, ansiedad con la que juega el “gancho”, pues la familia decide partir hacia
Cadiz donde se alojarin en una pension, propiedad también de Don Francisco,
durante tres meses, aguardando el barco de las Américas, en pésimas condiciones
y que les reporta un aumento de beneficios al tal Don Francisco, pues tendran
que desembolsarle 5.000 pts. mds por los gastos de estancia en su pension. Asi,
cuando llegan a Argentina “no teniamos ni una peseta, el “gancho” iba y se lleva-
ba la plata de todos; era el patrén de la pension”.

Para pagar los gastos (15.000 pts. en totaD), su marido habia vendido el “peda-
cito” de tierra que tenian en Motril por la Rambla de las Brujas, porque para emi-
grar habia que poseer, al menos, algo que vender, un trocito de tierra, un minifun-
dio, caracteristico de la estructura de propiedad de la tierra en Andalucia Oriental:

« Mi marido vendi6 todo lo que teniamos... Los dos pedacitos de tierra
los vendi6”.

El viaje fue toda una pesadilla: su hijo pequefio (de 1 afio) enfermé dur-
miendo en las bodegas con un fuerte olor a pintura y humedad y, lo mas impor-
tante, no queria emigrar (5), solo seguia la decision de su marido, el cual, si dis-
fruta de su viaje pese a las malas condiciones:

« perdida, yo estaba perdida... Y veia la comida y me daba asco... y
habia bailes, y mi marido decia: “Baila hija...”. Y yo: “A mi me dejas tranquila
que yo me acueste”. Luego tenia al Miguel casi medio muerto, con unas fie-
bres que volaba”.

El ejemplo de su marido coincide con la visién que de los emigrantes nos
ofrecia un cocinero de barcos de pasajeros al que también entrevistamos: “El emi-
grante no iba mal en el barco; ninguna mala condicion le era adversa pues iba
cargado de ijlusion”.

La llegada a Buenos Aires es la llegada al descontento: sin dinero, sin tierras
y con toda una familia. No saben que hacer, y con el dinero prestado de un pai-
sano que venia con ellos en el barco viajan hasta Tucumin, donde ella tenia
lazos familiares: una tia que ya pertenecia a una generacion anterior de emigran-
tes. De aqui la idea de viajar a Argentina: El camino estaba abierto.

Una vez alli, mi marido, sin tierras, deberd realizar los més variados oficios:
estucador, medianero en una hacienda (con derecho a trabajo y medio usufruc-
to), obrero en una fibrica de herramientas, etc. Alquilardn una pequefia habita-
cién para vivir, propiedad de la tia, y de a poco construirin una pequefia y casi
desvencijada “piezita” donde montarin una verduleria que conservan en la actua-
lidad, y que no suele reunir los requisitos necesarios de higiene, por lo que conti-
nuamente se veian obligados a cerrar. Hoy subarrendada a unos nietos de emi-
grantes originarios de Milaga.

(5) Ella emigra involuntariamente por presiones de los elementos femeninos de su familia,
madre y abuela, fieles exponentes de un matriarcado rural, que la obliga a emigrar con su
marido con el objeto de mantener la unidad familiar y evitar una carga economica afiadida.
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A los setenta afios de edad, mientras nos narra el fracaso de la aventura, la entre-
vistada recuerda, idealizada, su juventud en la tierra natal, Ia familia y la vecindad:

“En mi casa éramos cuatro hermanas y un hermano, por cierto, todos
muyfelices; mi padre muy bueno, mi madre también. Viviamos ‘muy bien,
pobres pero sin problemas; no debiamos a nadie ni pediamos a nadie nada
prestado”. :

A pesar del testimonio, en ningin momento muestra deseos de volver, su
vida y descendencia estin ahora en Argentina. Se despidid para siempre.

A través de la grabacion nos llega la voz, casi quebrada, de nuestra informante;
su emocion, al evocar su “historia de vida”, nos habla del desgarro v el dolor del
emigrante. Con su voz, la historia oral, puede hacer que comprendamos mucho
mejor el fenémeno que estudiamos; su voz, que no aparece en los documentos. Asi,
en su testimonio, encontramos la hiperbolica despedida, para siempre de su familia.

“iAy!, muy mal , bastante. Yz te digo yo, cuando yo llego a mi casa para
despedirme, por la calle La Esparraguera, sentia los gritos de mi madre. Y
llegamos alli, mi padre justo habfa salido de la pieza, estaba poniéndose el
botén del chaleco, estaba asi llorando, era todo un drama. Yo no me quiero
acordar, porque, jpara qué?...”

3. PROBLEMATICA SOCIO-JURIDICA DEL RETORNO

En nuestro viaje y trabajo de campo, tuvimos la oportunidad de constatar: el
deseo de algunos espafioles de la tercera edad de retornar a sus lugares de ori-
gen, ya que la vida material se hace insostenible en el referido pais. Como sabe-
mos, la politica econémica neoliberal (made in Chicago) de Carlos Menen estd
sacrificando y empobreciendo, cada vez mis, a las clases medias y populares
argentinas, hecho del que no se hacen eco prestigiosas revistas de “macroecono-
mia” que alaban la “estabilidad” del peso argentino en la actualidad, en contrapo-
sicion a la época de Ratl Alfonsin. Pues bien, dejemos la “macroeconomia” para
los expertos, y vayamos a la vida cotidiana, a la cesta de la compra, mis encareci-
da que en Espafia, y con pensiones de jubilacion de 15.000 pts. mensuales y suel-
dos medios de personal cualificado de 30.000 pts. ‘

Algunos de nuestros informantes, sin vinculos familiares alli, quieren regre-
sar; pero con la exigua pension de 15.000 pts. y sin vivienda es imposible vivir en
Espafna. Desean, por tanto, acogerse a la pensién no contributiva; pero las leyes
establecen un minimo de dos afios de residencia en Espafia (a los propios espa-
fioles), residencia en calidad de “mendigos”, se supone, para poder acceder al
cobro de la no contributiva. Las autoridades espafiolas resuelven el problema
diciendo que “velaran por el retorno de sus emigrantes”, que “regresen los que
quieran para ser acogidos en un asilo, no necesariamente en el pueblo de origen,
sino en el lugar que la administracion disponga”.

Esta misma problematica acerca de la dificultad del retorno aparece refleja-
da en la protesta de un emigrante espafiol, residente en Rosario (Repiblica
Argentina), presentada al periédico “El Pais” en la seccién de “Cartas al Director”,
el pasado 4 de mayo de 1992:
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El emigrante espafiol en América

Fl articulo de nuestra Constitucion Nacional dice asi:

“E] Estado velara especialmente por la salvaguardia de los derechos eco-
noémicos y sociales de los trabajadores espafioles en el extranjero, y orientard
su politica hacia el retorno”. Y bien, este contenido no se cumple. El emi-
grante que ha alcanzado la tercera edad y que se encuentra en esta desolada
América estd dejado, por asi decirlo, de la mano de Dios y del Estado, ya
que muchos de ellos, entre los cuales me incluyo, estamos soportando el
rigor mas crudo de esta realidad social sin que por el momento tengamos
una solucién humana y solidaria. Pues, ;c6mo podemos hablar de una asis-
tencia social con una asignacién de 400, 500 6 600 dolares al afio? (como
podemos retornar a Espafia si por decreto se establece un minimo de dos
afios de residencia en nuestro pais para tener derecho a percibir la pension
no contributiva? ;con qué comemos y cuidamos nuestra salud ya resentida
por los afios?.

Atengamonos, pues, al decoro internacional haciendo una justicia social que

nos equipare a paises que, como Italia, Francia o Suiza, atienden con la dignidad
debida a sus ciudadanos en el extranjero.
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